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Chapter 7

Italian Interlinear
Reference: Italian Riveduta Bible (1927)

נִי1 בְּ֭
figlio–mio

ר שְׁמֹ֣
custodire
H8104

אֲמָרָ֑י
detto–mio
H0561

י וּמִ֝צְוֹתַ֗
e–comandamento–mio
H4687

ן תִּצְפֹּ֥
nascondere
H6845

ךְ׃ אִתָּֽ
con–tuo
H0854

Figliuol mio, ritieni le mie parole, e fa’ tesoro de’ miei comandamenti.

ר2 שְׁמֹ֣
custodire
H8104

מִצְוֹתַ֣י
comandamento–mio
H4687

וֶחְיֵה֑
e–vivere
H2421

י וְת֝וֹרָתִ֗
e–legge–mio
H8451

כְּאִישׁ֥וֹן
come–as–il–apple–di
H0380

עֵינֶֽיךָ׃
occhio–tuo

Osserva i miei comandamenti e vivrai; custodisci il mio insegnamento come la pupilla degli occhi.

ם3 קָשְׁרֵ֥
bind–loro–loro
H7194

עַל־
su

אֶצְבְּעֹתֶ֑יךָ
tuo–fingers–tuo
H0676

ם תְבֵ֗ כָּ֝
write–loro–loro
H3789

עַל־
su

ל֥וּחַ
il–tablet–di
H3871

ךָ׃ לִבֶּֽ
cuore–tuo

Legateli alle dita, scrivili sulla tavola del tuo cuore.

ר4 אֱמֹ֣
dire
H0559

חָכְמָה לַֽ֭
al–sapienza
H2451

תִי אֲחֹ֣
sorella–mio
H0269

אָתְּ֑
tu

ע וּמֹ֝דָ֗
e–e–kinsman
H4129

לַבִּינָה֥
al–intelligenza
H0998

א׃ תִקְרָֽ
chiamare
H7121

Di’ alla sapienza: "Tu sei mia sorella", e chiama l’intelligenza amica tua,

לִשְׁ֭מָרְך5ָ
per–custodire–tuo
H8104

ה מֵאִשָּׁ֣
da–donna
H0802

זָרָ֑ה
straniero

נָּכְרִיָּ֗ה מִ֝
da–straniero
H5237

יהָ אֲמָרֶ֥
detto–sua
H0561

יקָה׃ הֶחֱלִֽ
ella–makes–smooth

affinché ti preservino dalla donna altrui, dall’estranea che usa parole melate.

כִּ֭י6
che

בְּחַלּ֣וֹן
in–a–il–window–di
H2474

י בֵּיתִ֑
casa–mio

בְּעַ֖ד
dietro
H1157

י אֶשְׁנַבִּ֣
mio–lattice–mio
H0822

פְתִּי׃ נִשְׁקָֽ
Io–looked–giù
H8259

Ero alla finestra della mia casa, e dietro alla mia persiana stavo guardando,

וָאֵ֤רֶא7
e–vedere
H7200

בַפְּתָאיִ֗ם
nel–semplice

ינָה בִ֤ אָ֘
comprendere
H0995

ים בַבָּנִ֗
nel–figlio

נַעַ֣ר
giovane
H5288

חֲסַר־
mancante
H2638

ב׃ לֵֽ
cuore

quando vidi, tra gli sciocchi, scorsi, tra i giovani, un ragazzo privo di senno,

עֹבֵר8֣
passare

בַּ֭שּׁוּק
nel–attraverso–il–street
H7784

אֵצֶ֣ל
near
H0681

פִּנָּ֑הּ
angolo–sua
H6438

רֶךְ וְדֶ֖
e–via
H1870

בֵּיתָ֣הּ
casa–sua

ד׃ יִצְעָֽ
egli–walked
H6805

che passava per la strada, presso all’angolo dov’essa abitava, e si dirigeva verso la casa di lei,

בְּנֶֽשֶׁף־9
in–a–twilight
H5399

בְּעֶ֥רֶב
in–in–il–sera
H6153

י֑וֹם
giorno
H3117

בְּאִישׁ֥וֹן
in–in–il–blackness–di
H0380

יְלָה לַ֝֗
notte
H3915

ה׃ וַאֲפֵלָֽ
e–e–tenebre
H0653

al crepuscolo, sul declinar del giorno, allorché la notte si faceva nera, oscura.
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וְהִנֵּ֣ה10
e–ecco
H2009

אִשָּׁ֭ה
donna
H0802

לִקְרָאת֑וֹ
per–a–meet–lui–suo
H7125

ית שִׁ֥
dressed–as
H7897

זוֹ֝נָ֗ה
un–prostitute
H2181

רַת וּנְצֻ֥
e–custodire
H5341

ב׃ לֵֽ
cuore

Ed ecco farglisi incontro una donna in abito da meretrice e astuta di cuore,

הֹמִיָּ֣ה11
tumultuosa
H1993

יא הִ֣
quello
H1931

וְסֹרָ֑רֶת
e–e–wayward
H5637

הּ בֵיתָ֗ בְּ֝
in–casa–sua

לאֹ־
non
H3808

יִשְׁכְּנ֥וּ
dimorare
H7931

יהָ׃ רַגְלֶֽ
piede–sua
H7272

turbolenta e proterva, che non teneva piede in casa:

עַם 12 ׀פַּ֤
volta
H6471

בַּח֗וּץ
nel–strada
H2351

עַם פַּ֥
volta
H6471

בָּרְחֹב֑וֹת
nel–in–il–squares
H7339

צֶל וְאֵ֖
e–e–accanto
H0681

כָּל־
tutto
H3605

פִּנָּ֣ה
angolo
H6438

ב׃ תֶאֱרֹֽ
ella–lies–in–wait
H0693

ora in istrada, ora per le piazze, e in agguato presso ogni canto.

וְהֶחֱזִי֣קָה13
e–rafforzare
H2388

בּ֭וֹ
lui

וְנָשְׁ֣קָה־
e–baciare

לּ֑וֹ
lui

הֵעֵ֥זָה
ella–made–bold
H5810

יהָ נֶ֗ פָ֝
faccia–sua
H6440

אמַר וַתֹּ֣
e–dire
H0559

לֽוֹ׃
a–lui

Essa lo prese, lo baciò, e sfacciatamente gli disse:

זִבְחֵי14֣
sacrificio
H2077

ים שְׁלָמִ֣
pace–offerings
H8002

עָלָי֑
su–mio

יּ֗וֹם הַ֝
il–giorno
H3117

מְתִּי שִׁלַּ֥
ripagare

י׃ נְדָרָֽ
mio–vows–mio
H5088

"Dovevo fare un sacrifizio di azioni di grazie; oggi ho sciolto i miei voti;

עַל־15
su

כֵּ֭ן
così

יָצָא֣תִי
uscire
H3318

לִקְרָאתֶ֑ךָ
per–a–meet–voi–tuo
H7125

לְשַׁחֵ֥ר
per–cercare–di–buon'ora
H7836

יךָ נֶ֗ פָּ֝
faccia–tuo
H6440

ךָּ׃ וָאֶמְצָאֶֽ
e–trovare
H4672

perciò ti son venuta incontro per cercarti, e t’ho trovato.

מַ֭רְבַדִּים16
con–coverings
H4765

רָבַדְ֣תִּי
Io–have–spread
H7234

י עַרְשִׂ֑
mio–couch–mio
H6210

טֻב֗וֹת חֲ֝
con–colored–linens
H2405

אֵט֥וּן
di–Egyptian
H0330

יִם׃ מִצְרָֽ
Egitto
H4714

Ho guarnito il mio letto di morbidi tappeti, di coperte ricamate con filo d’Egitto;

נַפְ֥תִּי17
Io–have–perfumed

י מִשְׁכָּבִ֑
mio–bed–mio
H4904

ר מֹ֥
mirra
H4753

ים הָלִ֗ אֲ֝
aloes
H0174

וְקִנָּמֽוֹן׃
e–e–cinnamon
H7076

l’ho profumato di mirra, d’aloe e di cinnamomo.

לְכָה18֤
andare–sua
H3212

נִרְוֶה֣
let–noi–drink–nostro–fill–di
H7301

דֹ֭דִים
diletto
H1730

עַד־
fino–a
H5704

קֶר הַבֹּ֑
il–mattino
H1242

ה נִתְ֝עַלְּסָ֗
let–noi–delight–ourselves
H5965

ים׃ בָּאֳהָבִֽ
in–con–amore
H0159

Vieni inebriamoci d’amore fino al mattino, sollazziamoci in amorosi piaceri;

י19 כִּ֤
che

אֵי֣ן
non–c'è
H0369

הָאִ֣ישׁ
il–uomo
H0376

בְּבֵית֑וֹ
in–casa–suo

ךְ לַ֗ הָ֝
camminare
H1980

בְּדֶ֣רֶךְ
in–via
H1870

מֵרָחֽוֹק׃
da–lontano
H7350

giacché il mio marito non è a casa; è andato in viaggio lontano;
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רוֹר־20 צְֽ
un–bag–di

הַ֭כֶּסֶף
il–argento
H3701

ח לָקַ֣
prendere
H3947

בְּיָד֑וֹ
in–mano–suo
H3027

לְי֥וֹם
per–giorno
H3117

סֶא כֵּ֗ הַ֝
il–il–pieno–luna
H3677

א ֹ֥ יָב
venire
H0935

בֵיתֽוֹ׃
casa–suo

ha preso seco un sacchetto di danaro, non tornerà a casa che al plenilunio".

הִטַּ֭תּו21ּ
stendere–suo
H5186

ב בְּרֹ֣
in–abbondanza
H7230

לִקְחָהּ֑
sua–persuasion–sua
H3948

לֶק בְּחֵ֥
in–con–il–smoothness–di

יהָ פָתֶ֗ שְׂ֝
labbro–sua
H8193

נּוּ׃ תַּדִּיחֶֽ
ella–seduced–lui
H5080

Ella lo sedusse con le sue molte lusinghe, lo trascinò con la dolcezza delle sue labbra.

ה֤וֹלֵ֥ך22ְ
camminare
H1980

יהָ אַחֲרֶ֗
dopo–sua

ם תְאֹ֥ פִּ֫
improvvisamente
H6597

כְּ֭שׁוֹר
come–bue
H7794

אֶל־
a
H0413

טָבַ֣ח  
il–slaughter
H2874

יָב֑וֹא
venire
H0935

כֶס וּכְ֝עֶ֗
e–come–e–like–un–stolto
H5914

אֶל־
a
H0413

מוּסַ֥ר
disciplina
H4148

יל׃ אֱוִֽ
stolto
H0191

Egli le andò dietro subito, come un bove va al macello, come uno stolto è menato ai ceppi che lo castigheranno,

עַד23֤
fino–a
H5704

ח יְפַלַּ֪
pierces
H6398

ץ חֵ֡
freccia
H2671

בֵד֗וֹ כְּֽ
suo–liver–suo
H3516

כְּמַהֵר֣
come–like–hastens

צִפּ֣וֹר
uccello
H6833

אֶל־
a
H0413

ח פָּ֑
un–snare

א־ ֹֽ וְל
e–non
H3808

ע יָדַ֝֗
conoscere
H3045

י־ כִּֽ
che

בְנַפְשׁ֥וֹ
in–anima–suo
H5315

הֽוּא׃
quello
H1931

פ
[selah]

come un uccello s’affretta al laccio, senza sapere ch’è teso contro la sua vita, finché una freccia gli trapassi il 
fegato.

ה24 וְעַתָּ֣
e–ora
H6258

בָ֭נִים
figlio

שִׁמְעוּ־
udire
H8085

לִ֑י
a–me

יבוּ וְהַ֝קְשִׁ֗
e–prestare–attenzione
H7181

לְאִמְרֵי־
per–detto
H0561

י׃ פִֽ
bocca–mio
H6310

Or dunque, figliuoli, ascoltatemi, e state attenti alle parole della mia bocca.

אַל־25
non
H0408

יֵשְׂ֣טְ
let–tornare–aside
H7847

אֶל־
a
H0413

דְּרָכֶי֣הָ
via–sua
H1870

ךָ לִבֶּ֑
cuore–tuo

אַל־
non
H0408

תַע תֵּ֝
sviare
H8582

יהָ׃ בִּנְתִיבוֹתֶֽ
in–sentiero–sua

Il tuo cuore non si lasci trascinare nelle vie d’una tal donna; non ti sviare per i suoi sentieri;

י־26 כִּֽ
che

ים רַבִּ֣
molto

חֲלָלִ֣ים
sono–il–slain

ילָה הִפִּ֑
cadere
H5307

ים וַעֲ֝צֻמִ֗
e–e–numerous
H6099

כָּל־
tutto
H3605

הֲרֻגֶֽיהָ׃
uccidere–sua
H2026

ché molti ne ha fatti cadere feriti a morte, e grande è la moltitudine di quelli che ha uccisi.

דַּרְכֵי27֣
via
H1870

שְׁא֣וֹל
Sceol
H7585

בֵּיתָ֑הּ
casa–sua

יֹרְ֝ד֗וֹת
scendere
H3381

אֶל־
a
H0413

חַדְרֵי־
camera
H2315

וֶת׃ מָֽ
morte
H4194

פ
[selah]

La sua casa è la via del soggiorno de’ defunti, la strada che scende ai penetrali della morte.
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